VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 234554

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

-PLANT-CUST: 0100
~-NUMBER: 30005665

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO

10.04.2019-12:52
Page 01.4
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTH:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER
SHPWMT-GRS WEIGHT: 21.625

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
T PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. _NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7184686 2506445435 ﬂS.OQZS 120 20 FC S/ Output Shaft 2 5500039990
15.04.2019 2506445435 g " GETRAG Sonstige
010 p: 2 - SR ZASR X 160 TBA-500086
p: 16 - X 0 TBA-500082
p: 2. 522{;@ X 0 TBA-500085
7184687 2506474835 140 PC S/ Input Shaft Inner 5500041889
15.04.2019 2506474835 ARO22ZSAZA GETRAG Sonstige
010 P: g 5 X 70 TBA-500086
p: 1 SR2ASE62 X 0 TBA-500083
P: 2- CQ &%% X 0 TBA-500085
4
7184688 2506626135 700 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
.04, : onstige
15.04.2019 2506526135 }30 225472 GETRAG S
010 p: 0 - SEN2ASEEZ ¥ 7 TBA-500086
p: 70 - ASD X 0 TBA-500083
P: 10 - . Zggc'g X 0 TBA-500085
7184689 2506526535 360 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
15.04,2019 2506526535 "AQOZZSJ‘ZS GETRAG Sonstige
010 p: 5 -SOAZASREA k72 TBA-500086
p: 5 X 0 TBA-500085
p; 30 - -8&?{& X 0 TBA-500084
7184690 2506527035 s A28 640 PC S/ Output Shaft 2 5500040704
15.04.2019 2506527035 AL0 - GETRAG Sonstige
010 P 4 R ASR X 160 TBA-500086
p: 32 - X 0 TBA-500082
p: 4o g Zggso X 0 TBA-500085
® 7184691 2506526935 AR02ZSA2s 18 PC S/ Output Shart 1 5500041683
15.04.2019 2506526935 O GETRAG Sonstige
010 p: 1-SOQZASRSO 1 123 TBA-500086
p: 8 - X o0 TBA-500082
p: % Zgg SA X 0 TBA-500085

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:




18) Zelchen und Nr., 19) Anzahl §20) Verpackung 23: 22) Inhalt 23) Ladamm.-
Ligforschein-Nr. powichtky |
7184672 0001 2501475535 29
7184673 0003 2501523035 84
7184674 0008 2501523435 252
7184675 0001 2501528735 28
7184676 0003 2501524135 102
7184677 0003 2501524535 88
7184678 0001 2501524935 29
7184679 0009 2501525650 274
7184682 0008 2501525835 234
7184684 0002 2506444735 58
7184685 0001 2506445335 28
7184686 ooo2 2506445435 55
7184687 0002 2506474835 b5
7184688 0010 2506526135 275
7184689 0005 2506526535 146
7184690 0004 2506527035 110
7184691 0001 2506526935 28
7184693 0001 2508527135 28
7184740 0002 25601440235 56
7184741 0001 2501442035 29
7184742 0001 2501443050 30
7184743 0002 2501443135 58
7184744 0001 2501523435 28
7184746 0003 2501523735 84
7184747 0001 2501525550 30
7184748 GOt 2501525650 30
7184749 0002 2506474835 55
7184750 0005 2506526535 146
7184752 0002 2506526835 55

A-Bl el s.bl
KUEHNE+%2§&@MW

Via dei Ciclamini, snc- 700

24) Bruttogewicht

190
649
1.955
196
1.045
620
198
1.713
1.486
277
343
549
309
1.581
709
1.057
262
209
496
197
259
388
217
589
180
190
309
709
679




J CMR
1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegentelligen Ab=machung den
Werk Rosenberg Beslimmungen des Ubereinkommens Ober den-

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

Beftrderungsvertrag im internat, StraRengOterverkehr (CMR)-

D-74749 Rosenberg

2 Empfénger 16 FrachtfUhrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/O Schweizer Logistic Carl Benz Strafle 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

[-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfelgende Frachtfiihrer

Modugne, Italia unloading point: 14248

10.04.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme des Guites
D-74749 Rosenberg, Germany

10.04.2019

18 Varbehalt und Bemerkungen des Fahrers

§ Beigefiigte Dokumente The freight forwarder as mentloned in box 16 confirms with ist éiénature In box 23
SHPMT REF, No, to transport the goods, which are coverad by this mentioned In CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
234554
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik {11 Bruttogewicht |12 Umfang
234554 105 Rack Transmission parts 87084050 21.624

Plastic Pallet Clutch Housing

13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfénger
Fracht
EmaRigung -
Zwischensumme
Zuschlége
Nebengebhren
Sonstiges +
Summe
14 Ruckerstattung T
. 3 E ,1‘ m
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen HN = —}-ﬁ\ilﬁﬁﬁ“% _S.\E;M
KUE = ' o6 Modugno {
via del Ciclarmimy, 2
S Rosenberg . B 24 Gut empfangen
i 'l
L and ' 23 Unterschrift und Sempel Frachtfihrer 1 7_ APR
Magia PT B &G0 Ka il .
Werk Rosenberg [ uloe u ;@-ﬁ s
HagasmayerSimBad b JUAC AN
25 Emmitthimderantentiemung 28 Lademittel - Tausch \  oha cugaaliva
aOfra sY
von bis km |Palstten - Absender ~EiBakten - Empfanger
Anzahl Tausch Anzahl| Tausch
Euro-Palefte Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gilterhox
26 Vertragspartner des Frachiftihrers
27 Kennzelch Nutziast Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empféngers
Kiz j3-3c-[ 640
Anhdnger - . T
: Lb-SC 44S Harar’

Benutzte Genehmiaung Nr.

’ National, Bilateral, EG, CEMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003797 vom 10.04.2019

50

Seit tiber ... BENE

Jpedition
T ————

1 Absender { Expediteur

Magna PT B.V. & CoKGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

Seite 1 von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
L.ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est seumis, nonobstant touts
genteliigen Abmachung den Bestimmungen des clause conlrairs, & la Convention refative au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag contrat de  transport  internatiopal  des
im Intemn. StraRenglitarverkehr (CMR), marchandises par route {MR).

2 Empfinger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

[ Frachtfihrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour laNvralson de la marchandise
Ot/Liev  MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datum/Date  41,04.2019

Zeit/ Temps

Ort/Lieu ROSENBERG
Land/Fays  Deutschland Zeit { Tomps
Datum/Bate  10,04.2019

4 Ort und Tag der Dbemahme / Lieu et dale de fa prise en charge de la marchandise

7 Nacifolgender FrachtfOhrer / Transporteuirs successils Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgle Dokumente { Documents annexes

8 Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtftihrer /
Réserves et observations des transportsurs

gFos. 410 Zoichan/Nr. 11 Anzahl der LM
No,

12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung das Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang
cbm

3 Marques et numéros Nombra des cslis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 7184664 106 COLLI Getriebeteile 21.624
2 7184665
3 7184668
4 7184667
5 7184668
6 7184669
7 7184670
8 7184671
9 7184672

10 7184673

11 7184674

12 7184675

13 71846786

14 7184677

16 7184678

16 7184679

17 7184682

18 7184684

fo T -t SRR AL

4 * ‘ 2z 0 BA

21 7184687 TERTE S L 7,025 Modugno {

22 7184688

23 7184689

24 7184650

25 7184691

26 7184693

27 7184740

28 7184741

29 7184742

30 7184743

31 7184744

32 7184746

33 7184747
SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spadition KG Geschafisilihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Canl-Benz-Sirafte 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



